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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

Date: 26-03-2020 E ne.ces.sario in officina specializz.ata
Especialista em montagem requerido

Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakreevet
Nedvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutn

A szereléshez szakmhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na tomoBel amo ouvepyeio

Sheet 1 of 7 Heo6onMMVa yCTaHoBKa Cneunancramn
Vyzaduje sa odborné vybavenie

Part No: DN4J V3 460
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Position arrow
Positionspfeil
Flecha de posicion
Fleche de position
Freccia di posizione
Flexa de posicao
Lokatie /Positie pijl
Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
Sipka na pozici
Helyzetjelz6 nyil
Strzatka potozenia
BéAog Béang
CTpeAKka pacnoAoXeHus
Sipka polohy
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Movement arrow
Bewegungspfeil
Flecha de movimiento
Fleche de mouvement
Freccia di movimento
Flexa de movimento
Richtingspijl
Bevaegelsespil
Bevegelsespil
Roérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzo nyil
Strzatka kierunku ruchu
BéAog kivnang
CrpeAka ABMXKeHMs
Sipka pohybu
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Same procedure for the left and right side
@ Gleicher einbau fir linke und rechte Seite
Mismo procedimiento para lado izquierdo y derecho
Procédure identique pour les cotés gauche et droit
Stessa procedura valida per il lato destro e sinistro
() Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito
QWD Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Samme fremgangsmade for venstre og hajre side
CND Samme prosedyre for venstre og hayre side
Samma atgard for vanster och hoger sida
Samat toimenpiteet vasemmalla ja oikealle puolelle
(C2 Postup je stejny pro levou i pravou stranu
Az eljaras azonos a bal és a job oldalon
Te same czynnosci nalezy wykonac po lewej i prawej stronie
I6ta Stadikaaiar yiar Ty optoTepn Kat T Seid meupd
OpvHaKoBas NOCAEAOBATEABHOCTb ACICTBI Kak AAS ABOM, TaK 1 AAA MPABOJA CTOPOHbI
GQVIO

Rovnaky postup pre lavi a pravu stranu
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CLEANER

Temporarily tightening Warning Throw away
@ Provisorisch festziehen @ Achtung @ Entsorgen
% Ajustar temporariamente % Atencién % Tratamiento de residuos
Serrage provisoire Attention Rebuter
@ Serrare temporaneamente @ Attenzione ® Smaltire
Aperto temporario Atencao Eliminar
(N Provisorisch aandraaien QD Let op QML) Weggooien
Midlertidig stramning Bemaerk Affald
% Midlertidig stramming % Pass pa % Avskaffe
Temporar atdragning Varning Ta hand om aviallet
Kirista tilapaisesti Huomio Havittaa
(C2) Docasné zpevnéni (€2 Pozor (€2 Vyhodit
® Ideiglenes megszoritas ® Figyelem ® Tavolitsa el
CPL> Tymczasowe dokrecanie CPLD Uwaga CPL) Usuna¢ jako odpad
GRD Mpoowpvo oi&Lpo (GRD Mpooxn GRD Amdoupon
BpemeHnHas 3aTskka OcTopoXKHO Boibpocute
GVK Docasné utiahnutie GV Vystraha Q&K Zahodit
=
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Wipe clean
Reinigen
Limpiar
Nettoyer
Ripulire
Limpiar

Zuiver maken
Aftarring
Rengjoring
Rengor
Puhdista
Ocistit

Tisztitsa meg
Oczysci¢
KaBd&plopa
[MpoTpute pouncra
Cistit utieranim
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See installation instructions
Siehe Installationsanleitung

Voir les instrucitons d'installation
Vedere le istruzioni di installazione
Veja as instrucoes de instalacao
Zie installatie-instructies

Se monteringsvejledning

Se installeringsveiledningen

Se installationssanvisningarna
Katso asennusohjeet

Viz instalacni pokyny

Lasd a telepitési utasitasokat
Patrz instrukcja instalacji

BAéTe 06nyieg eykatdotaong
CM. MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE
Pozrite si ndvod na instalaciu

Consulte las Instrucciones de instalacion

Use center punch

Kérner verwenden

Usar punzén

Utiliser un poingon de centrage
Utilizzare un punzone di centraggio
Utilizar puncao central
Centerpons gebruiken

Brug centerstift

Bruk dor

Anvéand kornare

Kayta pistepuikkoa

Pouzijte stfedovy pribojnik
Hasznaljon kézpontozot

Uzy¢ punktaka
Xpnopomoote uporo
Mcnoab3oBaTh KepHep

6060EOENEERO0O0E

Pouzite stredovy raznik
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Use drill

Bohrer verwenden
Usar taladro

Utiliser une perceuse
Utilizzare il trapano
Utilizar broca

Boor gebruiken

Brug bor

Bruk bor

Anvand borr

Kayta poraa

Pouzijte vrtacku
Hasznaljon furot
Uzyc¢ wiertta
Xpnoomolote Tputdvt
Mcnoab3oBaTb ApeAb
Pouzite vrtacku
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Burr removal

Entgraten

Eliminador de rebaba
Retrait des ébarbures
Rimozione bave

Remocao da rebarba
Bramen verwijdere
Fiernelse af grat

Fjerning av gradkant
Avgradning

Hio reunat

Odstranéni hrubych okrajd
Forgacs eltavolitasa
Usuwanie zadzioréow
Apaipeon pICHATWY
YAQAUTb HEPOBHOCTHM
Odstranenie drsného okraja
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Marking
Markierung
Marcado
Marquer
Marcatura
Marcacao
Markeren
Afmaerkning
Merke
Markering
Merkinta
Znaceni
Jelolés
Oznaczenie
TApavon
Mapkunposka
Znackovanie

S
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Look
Schauen
Mirar
Verrouiller
Osservare
Ver

Kijken

Se

Se

Se

Katso
Podivejte se
Nézze meg
Spojrzec
Kottdéte
KoHTpoAnpoBaTb BU3yaAbHO
Pozriet
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Use Philips screwdriver
Kreuzschlitzschraubendreher verwenden
Usar destornillador Philips

Utiliser un tournevis Philips

Utilizzare cacciavite a stella

Utilizar chave de fendas Philips
Kruisschroevendraaier gebruiken

Brug Philips-skruetraekke

Bruk et skrujern med Philips-hode (stjernejern)
Anvand Philips-skruvmejsel

Kayta ristipaista ruuvimeisselia

Pouzijte Sroubovak Philips

Hasznaljon Philips csavarhuzot

Uzy¢ Srubokretu krzyzakowego
Xpnowpomowjote katooBidt Philips
McnoAb3oBaTh KPECTOBYIO OTBEPTKY
Pouzite skrutkovac Phillips
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